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ANO IV.

SABADO 31 AGOSTO 1867.

NUMERO 986.

PRECIO DE SUSCRICION,

FN H&.D[{ID
Pnr Th 8 11 P & reales
Portires id. MAibeiaa W 2eik Y et
Por seis id.. . . . raniae gollL 024 »
POR N ANG. Msorahiv o aleits 40 . »

Sale Tos miércoles y sabados.

La suscricion empiesaén A.° 245 de cada mes: >

ABMIDHSTRAGIGN Y 'REDACCION,
Huertas, 10, prmmpnl.

No.se sirve. suscricion. cuyu importe no se. . i
reciba con el aviso, en libranza 6 sellos. La |
cnrrﬁspundenma al BmEcTna pE GIL BLAS.

Numero suelto, CUATRO CUARTOS.

 (SEGUNDA "EPOCA)

H‘

PRECIO DE SUSCRICION,

EN PROVINCIAS,
Por tres meses en la Admi-

nistracion, L)% 00000, 15 reales.
Por saisiial eyl il B o te SN 28 . »
POr: UnAR0: s s o o slaba 4l 5 »
ExTRANIERO.—TTes meses. . . . . 30 »
UrreAMAR.—Un ano. . . . . . . . 6 pesos.

“..Se suscribé en la Habana:—Propaganda li-
teraria, calle de la Hahana num. 400.

ADMINISTRACION 'Y 'RE*D'ACCIDN,
Huertas, ‘.I.ﬂ pnnulpul. |

'''''

Toda suacrmmn heeha por; comisionado
costara un real mas en Madrid y dos en pro-
vincias.

- . . =

ADVERTENCIA

'El numero lll‘ﬂ"ﬂilllﬂ, Bnrrespundientﬂ
ya a setiembre, dejara deremitirse a los
que no hayan renovado el abono, y a los
vendedores gue estén en desﬂllbiﬂl‘tﬂ I;IEIT
mes dﬂﬂ- sosto. - O )

LO QUE CORRE POR AHi

'Za Gnﬁw&ﬁan&mcm y ‘Otros peu_é{lmns han en- sirven en las fondas.

contrado por fin un filon de noticias.

A medida que el tiempo B.VB.D.!'.R que el fresco se |

va presenfando, y que.se van acabando los cinco. 6
seis mil reales que cada madrileiio, meti6é en la car-
tera de v:aje La Correspondencia y. otms periddicos
anuneian:

«El Sr. D ﬁ 0. Q:haregresado de: Biamt? »

«Ha'vuelto & esta corte el Sr. D. K2 K. K., con su
apreciable familia.»

«Se halla en-Madrid S:-S. S.,-de vuelta de Paris.»

«Ha vuelto de Paris la seﬁom de Tal Cual.»

Y sic de cateris.

Esto es.lo que corre,

Gentes que vienen a Madrid despues de haber tra-: |

gado polvo y saliva por esos caminos del diablo, y que
procuran. poner. en conocimiento del pais su llegada &
laedrtes o |

Parece que el ir y venir'es cosa de buen tono, y que

A TRAVES DE LOS BANOS MINERALES
{his't;:nrii E'u un soltero mlrsi}. 9
s {Guntmuaman} .

CAPITULD II.

El amigo de desconfianza.
e

Pachnh en su cuallda.d de homhre cwﬂmado. no pﬂ-
dia-dejar' de engafiarse. - -

Lie era neécesario un:amigo; y-lo habia em:nntr&da. :

Con ese instinte admirable de]l hombre, ‘que siempre

elige lo peor, Pacholi habia elegido enire sus econocidos
& un pérdis para que fuera su.amigo de confianza.

jAh! jqué pruebas mo da el hombre didariamente-de
prevision y alcance en la eleccion de ‘amigos!

Nace el perro, y sin que le ensefien & leer ni & prac-
ticar la moral-del  Catecismo, ni frecharse al coleto la
historia (ese otro catecismo: de pecados);
de pricticas, ni ejemplos; ni buenos consejos, el perro
levanta el hociquito, entrega su olfato 4 los vientos que
corren, y 4verigua, sin equivocarse nunca, hacia dénde
se guisa y hacia dénde se dan palos. Una vez averigua-
do esto, el perro sé dirige invariablemente 4 donde se
guisa, sin que haya sido necesario lamentar su extravio
una sola vez.

En“eambio el hombre, despues de estar completamen-

(C) Tinisteﬂm de Cultura 2006

de has ido?

sin necesidad

‘ uri sugetn w.ra,!e tantu m{ns cuantu mayéir es el numern '

de’ kilomelros que anda.
' Lns perros” sun per sunajes 1mp0rtantes segun esn

iy
ho

'Los ‘miadrilerios que prefivieron quedarse saludan "4
los que llegan con la sat:sfaccmn del que se ve ven—

- gado.

Se dan casus de pers snnas que han franadn cnn que—

1 {LH'SE

Sl blai

Por ejemplt)
Una.polla gorda se encontré, anteayer en la Can era
de: San. Gerénimo con una polla pa.mmda. A la& ‘que

—iAdios, Luisa! ;Cuindo has vemdﬂ‘?
2 —Esla maﬁana & ), FO RGP
—Habias ido4 San Juan de Luz‘?
- —8i, querida, 'nos hemos divertido wna ‘Yarbari-
dad (asi expresamos las cosas en Ebpﬂ.ﬁﬂ), y tu,{,{lun—
—iOh! ;Yo he hecho un bnmto wa;e' %
--—g,Has uln A Baden? -

—¢Dénde? AReEet s
—A la Vicaria. | |
La polla ﬂaca, pml de eI color Suyo y el postizo :1 un

' tiempo.

—Ya! ;Te has casado? (Con dolor.)

—SL

—;Con quién?

—Con Arturo Sotillo.

—Con Artu... Ea, adios, hija mia, a.dms llo cele-
bro en el alma!

Y se retira murmurando:

teraleccionado, levanta su cerébro 4 los vientos queicor-
ren y siempre se dirige 4 donde se dan palos.

Se trata de eseoger 4 un amigo.

Lo primerito es no hacer caso del honrado y prandar+

| se delipillo, .

Se busca una mu;er :,r se deja la v:rtud POr UROS Ojix
llos retrecheros. .

. Se elige cuarto para vivir, y si estfu Vd. tisico 6 proxi-
mo 4 ello, tiene muy buen GUId&dﬂ de alquilar un sota-
banco.con 108 escalones.

y por lo tanto ninguna de las del perro.

de comer. -

El hombre al que 1o dEJE. en ayunas.

El amigo de confianza de Jacinto Pacheli era un se-
fiorito muy chistoso, muy bailarin, muy tragon, muy fino
v muy desvergonzado;

_.Se llamaba Pepito Manguela.

IT.

Manguela habia sido creado como la langosta,—para
devyorar.

Jéven de al-'funa imaginacion, recurria a todos los
medios posibles para ganarse deshonradamente la vida;
mas 4 pesar de sus esfuerzos supremos, algunos dias se
pasaban en claro..,

Cuando Manguela no devoraba comida,
honras. '

—No, mas cerca. Sk O3Usd oVi-= 4

El perro tiene invariablemente por amigo al que. leda,

——

devoraba

—

q®

—Con Arturo! {Por es.u {l@;é de esm*lbume el muy

| pérﬁdon

La moda es una serpiente que se muerdé la cold.
El ano pasado, al irmeia los banus ﬂe]é en Madrid
el sombrero de copa. -

Al volver me lo puse, y' obser wi, que tndu el mundo

" me miraba con exftraneza.

Y era que todos los sombreros de: Madrid habian
crecido, -se habian desal rollado, mientras que el mio
se habia quedado pequeﬁn y laqlllllﬂﬂ

_Fué preciso desecharlo, v compré otro & la altura
de las circunstancias.

Al salir este verano de Madrid, volvi & d&jﬂ.!‘l‘ﬂﬁ el
sombrero de ecopa.en ¢asa.

Anteayer me lo puse. Las gentes volvian a mirarme
con asombro. |

Todos los sombreros de Madrid se han rebajado ver—

~ gonzosamenle, escepto el mio.

Estamos en pleno reinado del sombrero chico.

»
-|.r|_ mEAN :- : i e

~No me'airevo & hacer una observacion, como con-

“gecuencia de las anteriores, por temor de parecer pe-
1 slmlsta

iSera que los sombreros estin en, relacion con las
épocas?

:Sombreros escasos! Todo lo comprendo.

B
P

El anuncio de la empresa de los Bufos solicitando

' hombres feos, da lugar & escenas muy variadas.

No se puede dar mayor desgracia para un hombre

Su destino providencial se cumplia con admirable
exactitud. -

La moral de Pepe Manguela se reducia 4 estos cortos
preceptos: 11 "

1. Enganar 4 todo el mundc: en absequm de &
IS0, - ; oY

2.°  No trabajar y vivir & costa del préjimo.

3. Dejarse dar un. puntapié. por una peseta, pero
suplicar al dador que nos dé la peseta y economice el

puntapié.
. Pacholi teniatodas las grandes condiciones del hombre, |

Con esta moral se llega sin remedm 6 & comer des-
cansadamente si las cosas salen bien; ¢ -4 tomar el pasa-
porte para Ceuta si se tuerce el carro.

Véase cémo Pacholi no podia enganarse: entre todos
sus amigos, ninguno le gustaba tanto como Pepe Man-
guela; ninguno, por consiguiente, podria serle mas per-
judicial..

Se hallaba Manguela en el ’billar de las' Cuatro Nacio-
nes, calle de Sevilla, donde canta una jitana porlas no-
ches, cuando entrd 4 buscarlo Pacholi.

—jHola, Jacinto! ;Tu por aqui? ;Quieres.que echemos
un chapd? |

—No, tengo prisa.

—iAh, desgraciado, miserable! ;Con que tienes prisa’
Jamas la he tenido para nada. Pero ya que no quieres
jugar, me convidaras 4 una chica de Baviera. jMozo!
chica alemana para obsequiar 4 mi entrafiable amigo Ja-
cinto Pacholi, & quien he de ver pronto en uno de los
primeros puestos del gobierno. Siéntate, Pacholi. Tu
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que no tiene que comer, v se presenta en Contaduria
puhemlu contrato, que oir de los labios del empre-
sario:

—Caballero, es Vd. Muy guapo.

Es una galantclia que puede llagar hasta el sui-
cidio.

Ayer mafiana; el empresam estaba escrlbmndo una
carta en la’ D1r&ﬂcmn Hhat

Oyé estas, palabras;
—Buenos. dias. .
Levanto la cabeza Y ﬂ(} un hombre. ..

—iQue ﬂrme en segu:dar dijo dmgxéudnse al con-
tador.

—Pero es que... dijo el hombre.
—iQue firme, que firme inmediatamente! decia el
empresario sin mirarle. .
—Pero jes que noyvengo 4 firmarlo o o0
—No importa; Vd. se contrata sin Iﬂﬂlﬂdlﬂ
—iPero, ma]adem és que no me conoces!
El empresario vulﬂtﬁ a mirarle... y tuvo que pe-
dirle perdon; S18LiIO% BaY |

No:habia reparadu en qmén era el 'recien venldu
Ela, su aml g0 I‘mnlaura -

.I,'|.I.

Lk i/ -
-
A HRONETIO i

&
'''''''''''
] | | -

Una gran ‘noticia para fin de ﬁes!a
Abundan de'una manera atroz los cuartbs desalqm—
lados en todos los barrios de’ Madrid. o ¥
{Ah, caseros!"'Ahora ‘si que'se puede
los dramas:
iLa' hora de 1a venganza ha 'Sonado!’ ,
i " Exsebio ‘Blasco.

decir camn ep

[ !
"

11111

EN TIDIIDE I-DB HIH{IE

'JUL‘IG“JA%&I‘%J“ i

Tanto han citado los escritores espanioles el nombre

de este critico francés, que es a muy conocido en Es-
pafia. Su novela Z! asno muerf ha acabadc de da.rle 4
conocer.

Sin embargo, hay interioridades en la vida'y en el
caracter de este personaje muy’ suficientes ' para que su
retrato figure en esta galeria.

Janin no es el rey, sino! el baj4 detres colas de 14 eri-

tica; y digo esto porque todo en 6l est4 identificado con

las costumbres orientales quese atmhuyen 4 estos caba-
lleros de los tres rabos,

Il eritico del Journal des Debat& vnre en Passj en,

un magnifico, elegantey cﬁmn&n chalet sumo eeréa del '

[
I J‘---, : -'-'r... l1 . 'c i

éstas destinado para ser algo en el mundﬂ pero ahora
que reparo, jqué demonio tienes'en ega cars?
—Un aire. i
—Vamos, enfermedad:de rico.
El mozo se apmmmc& con la cerveza jr Manguela. le
dijos! i o el
—Ah, mira, trae brevas, que quiero las pruebe mi
amigo Pacholl. Chico, ni"en la’'Habana hay: hrevas tan
habanas como en'estelcafé) {Yal veras'qué ricas!"’
—Aqui estdn las brevas, dijo el ‘mozo' da;:a.ndn subre
la mesa un cajon mediado de ellas. -

Manguela regald 4 su amigo Pacholi, y'en seguida se

llené los ‘bnlsillua de brevas: 1o’ ménos se guardé 256 30
HEscusado es aiiadir que pago Pacholi.'” '
—Pues, seifor, aﬁadxd por!fin J acinto, ‘te vengo' z‘i.
busecar, US|
—Alqui me tienes, chico, diJﬂ Manguela; dlﬁpﬂn de
mi como quieras. Mientras tenga.s dmem soy tuyo:’
—Déjate'de bromas'y éyems.

Debemos! advertir que Manguela no ocultaba 4 nadie’
que era un pillo; pero'los! tontos’ creian 'que 'éra tna’

gracia més, en vezde ser una verdad ‘de tomo ‘v lomo:
Asl es que Manguela juntaba su auditorio, que le ‘oia
con la boca abierta, y exclamaba: «Sefiores; ¥o vivo so-
loymo quierc nirespeto'd nadie: mi dios s un duroj; to-
da mi ciencia s¢ reduce & traerme’el dure que me gusta
del bolsillo de 'Vd. al mio, perosin escandalo, sin' ruido
ningnno, procurando'eng: iarle 4 Vd. para que Vd me"
lo dé c¢on la peor buena terdel mundo.»

(c) Ministerio de Cultura 2006

que ucupaha. su compadre el célebre Fiorentino, y &
muy ‘poca distancia de la %illa’que'tiene el privilegio de
servir de morada al dos veces inmortal Rossini.

El Chalet se levanta perezoso enmedio de un jardin
lleno de flores, de fuentes, invernéculos, cascadas, gru-
tas y paJararas

una. verja de h&grm ~¢aprm}msa,mente calada, kqdea.@l%
mdm y el edificio. . |
El Gh&let enmerraﬁdantm de Sus murosg

-----

nan las ha.bltacmnes son ohsequms hechos al cmtmn por
los que han alcanzado sus aplausos. |

En la planta baja est4 el comedor, 1a sala de billar Y
| el gabinete del café.
En el piso pmnczpal lus salones 3 el deslaa,chc del
J anin es rico, y sufre las consecuencias de su riqueza:
esto es; padece gota., ' o o (60 01 ua Ty

Desde su dormitorio, que es la habitacion més, coque-
tamenta adornada,, de la casa, le llevan 4 su _gabinete
en una mullida poltrona, y ‘alli recibe 4 sus amigos y
da audiencia 4 sus stibditos, los autores y los artistas.

Aunque es soltero, tiene eén su compaiia una sefiora
bella; elegante, distinguida; en una. Ppalabra, el tlpﬂ de
la mujer de una casa frauce,sa. o gl fion fpde] |
| Habla como un libro de Dumas, y dxspdne una cﬂmx-
da 6 un a]muerzﬂ con un gusto slva,rit;cc-« | .
~Janin no va al teatro, no sale de su casa, y 3111 em.-

bargo, no solo critica las obras dramatmas, sino s eje-

cucmn i)

v Lal Fré.ncﬂa le perdnna. que’juzgue lo que 16 Yo

an esiverdad que,  segun: dicen malas lenguas,” 1o
actures Yy actrices van 4 verle, le cuentan ]}a,,]k:nsu (pala~
bra de honor 16 que: han:hecho, y'él losi cree: -']-;

| |

_n‘ '-

-

aaaaa

tores y actrices lerobsequian, é.;nenud.a.__,.; seidell
-Conozeo yo 4 un eseritor espafiol. que eatu,vc: i—i vi-
s11:3.r:1a. | ,
V. es &l rey de la critica, e d.’lJ-D
—Asi parece, cc:utesttﬁ,
—Si Vd. hablara dé 'un ' libro que he publmada ‘me
haria Vd. un gran favor. _
—No tengo inconveniente. L1539 251 07
—En ese caso le enviaré 4 Vd. el libro, y le dﬂy gra-
cias anticipadas. h 1V 6l £
/Al dia siguiente recibi6 éllibro de manos! de suautor,
j" le saludé con una sonrisa de indiferencia.
Pasaron dias (y.dias, -
El autor visitaba 4 Janin; este le hablaha de thG mé-
“nos de su libro.
~ El bombo prometido no parecia.
Al fin se decidié el autor 4 1;1terpelar1e |
—-T:enetVd razon... me he olvidado; cnntesté el eri-
 tico... Mi memoria es tan infeliz, que necesth algun re-'

i
L

.-. L | i
15 ol 3

!

' “".j'.'-i

.

1

Asi es que cuando Pacholi le oyé decir «mientras ten-
gas dinero 'seré tu amigao,» se echr.’a ﬁ reir, celebr’andu 18 |l
- gracia de su‘amigo. | si1Lh 92 x

—Es el caso, anadi6 P&Ghﬂll que tenga que ir 4
Franecia. S 2t X 5
—;Ta? jPobrecillo! Vas 4 hacer bonito papeélen Fran-
cia. JAUqué vas'ti 4/ Trancia, 4 vender f6sforos?

—No, tengo que ir 4 tomar aguas medicinales para
curarme’ esta’ especre de nevralgm 6"lo'que sea, que me
ha salido én' la cara de resultas de.. '

—Pues no te dejo ir solo. Yo he: ea—tadn en I‘rancm 3
sé hablar francés;  conozco 1as: eostumbres ‘del”vecino

i s CFLLEL

 yo'iré ‘contigo. [ © : O
—QGracias, amigo Ma.n#u&la, precisamente eso es Icv
que venia 4 suplicarte.
—Para cosas'de esta na,turaleza. no Eupllques' manda.
;Cuéndo' nos yamos?" - F L)
—Manana, sl ti peedes disponerlo'todo.
| —Yo no tengo que disponer nada.”Mi equipaje 1o 1le-
vo encima. Me alegro que sea mafiana, porque asi me
‘ahorro ir esta noche 4 casa. La patrona se ahorra ta.m-
‘bien el trabajo de darme casa gratis otra noche més.
—Bueno, pues maifiana 4 las dos espérame en el café
JImperial. A las tres y media sale ¢l tren’exprds.”

Una eleganta tapla. mn u.na sola puerta defendlda pnr 1

S
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|

imperio, y 86 bailar’el cancan’. Con que nada/} lo" dieho, |

—

cuerdo. En prueba de.ello.le contaré & Vds UNa cosu.
Un escritor americano me pidié el mismo favc:-r que us-
ted, me entregé el libro, empecé a hojearle, y vi que
las cubiertas tenian cartera en la parte mtermr «iQué
encuadernacion tan originall» exclamé, y, registrando
aquellos inesperados bolsillos encontré en ' éada une un
billete de 100 francos. ;Cémo olyidar esta circunstancia?

—;Habl6 Vd. de 61?
'—YG 1o creo, como que era un libro que valia..,

—iDoscientos francos!
ﬁﬁta:&a&écdnm ha llegado 4 mi nntmm, ¥ comoj es sa-

bido que en Francia y en Italia la critica se considera en
general como una parte del negacio artistico, la repro-
duzeo sin responder de su autenmmdad

Al morir Fiorentin, st vecino, dejs un palacio y' una
fortuna de muchos | IHIIE-E de francos.; Los periédicos ase-
guraron que por sus elogios recibia un tanto por ciento
del sueldo de los a.rtlstas : —

Esta costumbre no se ha traducido tﬂdawa al espaiiol.

Que Julio Janin tiene un gran talento, & pesar de su
mania de empezar) $is articulos don’ frases latinas, na-
die lo duda.

Si alguna lo dudara, ba.sta.ma damr que no ]e qularen
d‘imtlr en‘la Academm ' :
“‘Durarite muchos anos hat Hafitdo: Jﬂlm Janin una mis
sion especialisimasla 'de dnventar todag lag frases: inge-
niosas: todos los: chistes, todos los equivocos atribuidos
despues por la prensa 4 la Rachel. ... s &91em
Era su fournisseur d‘esprit (su abastecedor de mge-

- m7i0) y por esto ganaba mensualmente quinientos francos.

Julio Janin, es ha-g-:a de ‘estatura, bastante obeso y su
fisonomia revela que no he andado descaminado al com-
- pararle con unbaja. 5t

l\nc:»I es posible. nega,rle un gran criterio, un prnfundu
sentimiento del arte.

Por eso necesita el 11.13& en que vive.

~Por eso tal ve.z 65 amable con 1os artistas que 16 tin-
deﬂ hc}menaje, y cansmnta que’ la dan las alas para vo-
lap'4 Ids ‘altas regiones ‘del at
 todos yieunentaiadmirablemente: ln que ve. st

En el Journal des Debats publica un articulo isema=

| nal y.recibeallaiio 15000 francos: |
| o  {Qué extraiy es;que lo vea todo de color de msaf

(il Blas,

i

w1 B —

DESDE EL SUIZO A LA §U1zA
Camino de Francia.

| Se sale de Barcelona 4 la una de 14 ta,rde ;jr se Ilemra
& las cinco, 6 lag seis & Gepona.! | - )
o Bste trozo esien ferro-carril,
.De Gerona se toma la d]hgenma - :
Y Los ' viajeros‘que han ‘pasade poralli ofras’ veces, y &
h}s cuales se consulta sobre la bondad del camino,:ases=!
guran, que estd como la palma de la mano.

- L R

|
1

| gano un chapd 4 aquel torem chato que esta paﬂada al

' mostrador. yih i i Hib Al Y Ad]
—Toma, y hasta, mafiana, Manguela. f

. —Anda con Dios, Pacholi, que eres el amigo que me-

1jor huele en diez leguas 4 14 redonda.

| 111.

Asi que salié Pacholi, llamé Manguela al mozo.
—Ven acé, criatura. ;Cuéntas brevas has nnbradn?
| -==Veintinueve, senorito!.h [ Lilnun 12 i -
' —Justo, veintiocho que tomé yo, y una: qua tombiess
perdw Pues bien;'de lasweintiocho toma veinticinco, y
- yodevuélveme los 50 1rs.| & razon da dos ' reales por una,
'como has:cobradoL: ol o Hoscl qoaqg of 9ul
. —Pero; Sr: Manfruela. b oul 8P 816G B8N N
-« =—Silencio! ;Y<la'propina, animal?i- i,

El mozo recogiéilas) veinticineo bnevaﬂ ¥ vnlﬂé del
imostradoricom b0 wsiians ol sup mizvy otrag [s sosll
. - De éllos cogié Manguela dos paﬁetas y aaTaEEhin al
'mozo-de propina, afiadiendod:. 5s) BrTodaL
- ==Hijo mio; lostontos dan para'todo el mundu. dens
los dias’entra: por la puerta de-Alealdun caballo hlanco-
| o¥ise fué 4 jugar al chapo con el toreroichatoys .o

y LA LR . )

—iPoquito tono que mnos vamos' 4 dar, Pacholil Y&
veras ti lo que'es Francia... Chico, aquello’ es un pa-
raiso..

. jqué mujeres, qué comodidades, y qué f‘rendar-u z
meria! Déjame algun dinero suelto, que voy'a ver''si le

Luis Rivera, .

| o (Se conlinuira:)
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‘N1 T 47y 1+ Hoy hace aiios que dinos aquella batalla.en que murieron diez mil hombres, y solo escapamos con vida veinte T ey om0
.....:eaballos, jQuién me habia de decir entonces, ‘que habia de pasar mi‘vida en una porterial!! :
5 i« | :

“‘Biempre que oigo ‘esta’frase; ‘meé' miro 1a palma 'de 12
mano, y estoy observando un.rato: s 4

El lector, puede obseryar conmigo si no tiene inconve-

[}

ﬂie’nt&' d908 (109 [ D929 ) 9851 U D
Tengo para mi, que la palma de la mano, propiamente
dicho, esi el espacio .comprendido: entre la muineeca y 1la
linea de donde nacen los dedos. La raiz. del dedo pulgar
constituye por lo ménos la cuarta parte de la palma.
Ahora bien; desde el nacimiento de la muiieca Hasta
el nacimiento del.pulgar, hay wna cuesta. De alli hacia
1a, derecha.(suponiendo que nos referimos.en todo’ esto’'a
la. mano derecha, y. no A la izquierda) otra cuesta mayor.
De alli al centro «de la palma;, una 'hajada. El eentro es
, un hoyo muy visible; y la parte de la izqulerda, asi co-
mo los dos lados de-la linea:donde principian.los:dedos,
forman tres nuevasy, diferentes prominencias. Resulta,
pues, que la:palma: de la:mano-esta'llenade sabidasy

L ]

Dajadas. | BelaAaTb10 ShD KE! Rl f

Esto admitido, -cuando 4 uno ledigan:—Elicamino que
va Vd. 4 recorrer esti como’la palma de la mano, ya
sabe uno loque-va 4 pasar: 5l o -

. De Gerona 4 Perpinan Hay doce horas de lag que! lla-
mamos en Kspaiia largas. Doce horas largas. en-diligen-
cia, bastan para pensar sériamente en' el suicidio; °
No-es precisamente la carretera lo que da que sentir;
que atendido.el estade én’que se encuentran'las de Espa-
fia, buena y rebuena puede llamarse aquella. Lo descon-
solador es el contraste, que el viajero no puede ménos

fltMiﬂiS’[eﬂtJ de Cultura 2006

- este punto 4 la frontera.

' ne que ver. | .-

[ r
%4 pOFSESIE b1 dad 3 LAl Las Bk ; ' [ ] 'ar_"'.'.' 1
de observar entre las:primevas breves horas (jeh? ahora
las horas son breves) de Barcelona &4 Gerona, y'las de

El Ampurdan és un jardin interminable. De las tres
provinecias de Catalufia, la que se recorre en este viaje
es sin duda alguna la masbella: fuireidD) siiagaon o

o Una sola ‘cosa tiene tde ‘sensible; ‘¥ es ique eliviajdaro

apenas/la ve. | 2

No sé en qué consiste que los viajes en los ferro-carri=
les y diligencias de Espafia estan dispuestos de tal ma-
' nera, que siempre pasa el viajero de dia por los sitios
mas aridos ¥ feos; yla noche ests dedicada &1o que fie-

 Antes.dé salir/de Barcelond pregunté:s—;As qué hora
' sale el tren de Perpinan?
. —A la una de la tarde me contesté el empleado.
—;No hay otro mas que el de la una’
—No sefior, no hay otro. 5
—;Es decir que pasaré los Pirin
_—Justamente. O
1 Plro ‘hombre, eso es un lasti

eos de -nﬁthe?-

ma/! .

—Pues mire Vd., de lastimas estd ‘el mundo'lleno.’
—Y de empleados amables, no; le dije y me marché.
Pasé, pues, los Pirineos denoche. A la una (de mi re-
loj) estabamos, en, Perpifian. Dos horas despues el tren

de Lyon me llevaba en uno de sus wagones. Dormi un.

' rato, y desperté en Lyon de dia.
Alli me detuve.—Y aqui me paro.

Lyon es Barcelona corregida y aumentada. 3
Es una fotografia grande de un original chico. '
Con un dia de permanencia, con una visita 4 un par
' de fabricas y algunas vueltas ‘por aquellos paseos, que
son encantadores, queda uno corriente y moliente para
seguir su camino como ‘si tal cosa hubiera visto.
L5 T g, 011 L 11
. En las horas que’dura el viaje de Liyon 4’ Ginebra tu-
' v6 un companero que-estoy 'seguro’guardara eterna me-
' moria de mi. >k _ i
Era un roso queé no'me dejé vivir enpaz ni un instan-
teidurante’el viaje 23Lslalt 1oUpa 19 SUILBHRRIE HIHL &
Chapurreaba el francés, y era, por'lo'que pude com-
| prender, muy aficionado al estudio de las lenguas. |
A poco rato de partir el tren, todos los viajeros leian,
dormian ¢'callaban; cosas todas muy usadas en los fer-
ro-carriles extranjeros. Los espaioles estamos acostum-
 brados 4 tomarnos libertades y 4 usar franqueza, y en
cuanto nos encontramosdentro de unwagon euyos via-
jeros no se“-meten con madie, io podemos menos de es-
tranarnos. = :
El viajero ruso me debié conoger.en la cara que tenia
' @anas de hablar; y j6jala no me Jo ‘hubiera ‘conocido!
porque tanto me hizo hablar, que llegué & Ginebra har=

'to'de conversacion yde Tuso. T A
—;Es Vd. italiano? me pregunté en francés.



4

GIL BLAS

-—-Na_:: geiior, le respondi; soy espaifiol.
Al oir «espaiiol» se puso apresuradamente los queve-
-dos y comenzé & mirarme tan deprisa, tan de arriba aba-
Jo, ¥ con tal curiosidad, que mi sangre, esencialmente
espanola, hervia en aquel momento. Aquel hombre me
miraba como si yo acabara de decirle: . i
_ —Aqui donde Vd. me vé soy un tigre viudo, que via-
Ja de inc6gnito para no asustar 4 la gente.

—¢Hspaiol? preguntaba mi hombre sin cesar de mi-
rarme; jespaiiol?

—iEspanol! dije.

—iCaramba! jCaramba! ;Qué emocion tan nueva! iDiez
afios hace que viajo, y todavia no me habia encontrado
nunca un espanol en ninguna parte! ;Espaiiol? ;De veras
es Vd. espaiiol?

Ya estuve por decir:—No sefior, de veras no; de bro-
ma, y por pasar el tiempo. &

l ruso comenzé & hacerme tan estraias preguntas
acerca de Hspafia, que me dejé tamaiiito. En seguida me
suplie6 que le dijera la equivalencia de algunas palabras
francesas. | A

Es decir, que el hombre queria dar suprimera leccion
de espaiiol conmigo. '

Era un hombre muy risueiio, y muy amigo de burlar-
se de los dem4s. Dos franceses que iban sentados enfren-
te de nosolros, le tenian ya 'entre ceja y ceja, y estaba

Yo esperando cuando le largaban lo que llaman un ¢imo |
los hijos de Sevilla. 3% | £

—Diga osté (el ruso sabia decir ost¢, y lo intercalaba ';i: X

entre palabras francesas) digame osté, jeémo se llama |
esto en espaiiol?

Y me senalaba al hongo que traia puesto.
—Eso, le dij

e, se llama entre nosotros la boca dai-ﬂi&-&g

' publico en esos secretos de familia.

vi§:-
i

~draméticos la siguiente circular:

rece inspirarse con las desgracias de Maximiliano; su
amigo y soberano particular en otro tiempo. :

;Y las grandes ideas?

Eso se queda para otra clase de genios.

Acabamos de recibir el prospecto de E! Drama del
Alma, obra en verso y prosa, escrita por Zorrilla. El

prospecto es corto, pero tiene doce veces repetido este
Verso: - :

Castillo de Miramar.
Mas adelante explica el plan de su. obra
modo: | F o

de este

Del muerto-emperador, st Dios me auxilia,
voy & hablar, y de Méjico, en familia.
Pues me parece una indiscrecion enorme iniciar al

: o : iy

Las empresas de teatros anuncian un sin fin de obras
nuevas de nuestros mas aplaudidos autores.

Los nombres de Gareia Gutierrez, de Eguilaz, de Aya~

de obras draméticas,

la y otrog muchos figuran al frente de d’i'faﬁﬁntes titulos |.

X 4 pesar de eso hay quien dice que '_q':]g_--aﬁd se pfa’ﬁﬁﬁ'-_“

ta mal. i ; : o™k : .

¥ hay quien asegura que se abona poca gente.
3 ;P%EE ‘hay més que hacer sino lograr que escriba Pe- !
GROgaRIER Y RN L R AR :

o E_inp_re_sa de -_llt:.f_s-_ Bufos ha diri-gi_du_:; 4:los autores '

- «Muy sellor mio: La acreditada y poderosa empresa |

La infancia sabe calcular los grados del amor.

Una nifa de ocho aiios, decia 4 su papa:

—;Me quieres mucho, papaito?

—DMucho, hija mija.

—; Tanto como yo 4 ti?

— () maés. =

—iImposible!.. ;tu tienes tres h
Yo no tengo méis que un papa!

¥ %

En un ntimero de E? Cascabel leo lo siguiente:

«En el préximo nimero el final de la Gran infamia.»

Créanme Vds., sefiores. Al leer este parrafo se me
pusieron los pelos lo mismo que lesnas. Y 4 propésito,
aqul para :nter nos les debo decir 4 Vds. que no me ha
agradado ni pizea el principio de la tal Gran infamia.
Va en gustos. A otros les ha parecido muy bien.

Granada para jardines,
para talento el gran Thiers,
¥ para infames romances
los que inserta El Cascabel.

1jos & quien querer ¥

L]
1

L

- —Me gusta Vd., dofia Tomasa, porque...

—;Por qué? |
—Porque no tiene Vd. nada de mi gusto.

L
. ¥

ﬁa@r en ¢l circo de Recoletos una artista ecuestre de
superior volimen, Mina Goetz es su nombre. Daria lo.

que no tengo ;,gjg’ﬁ-pncc: de/lo que tengo por explotar esa

'_I..'-

El ruso le daba vueltas al sombrero repitiendo: 1 de este teatro tiene el gusto de participar 4 Vd. quesha 4 -,
—Boca del estémago... boca del“aﬂtémiggil%graﬂias | formado parala préxima temporada una compafia, gue | o 4 : Epigrams, _
amigo mio, muchas gracias!’ TS T cast poede llawarse batallon, atendido el numero ‘dein- 4, Elogiando Juan & Luisa
—;iNo hay de qué! @Ea | dividues que la componen y el valor de que todosellos § su fuerte voz de tenor,
Y cerré los ojos para ver si haciendo que dormia me | S8 encuentran animados. =~ St o T M la dijo:—(Tengo yo un pecho..!
dejaba. en paz nii hombre. - i 2aigs R i . Hay en ella muchos actores ‘que tienen reputacion, y 4 = - - y Luisa le interrumpié:
Pero al poco rato llegamos 4 una estacion, y la curio- otros que Ja tendrin si Vd. no se opone, N e 0 X0 eXi B Lo quie dicos,

sidad me hizo abrir los ojos de nuevo.
El ruso se alegré mucho de verme en disposicion de |}
ser acometido nuevamente. N AL
En aquel instante se le puso en la mano una mose

4

varios colores, cuyo nombre no 6, pero el lsctor pueds ﬁm‘ﬁ'ﬂ Se sirva eser

{ 70, qué serin representadas y puestasen ‘eseena eon todo

consultar &4 Buffon si quiere enterarse de cémio 5o ks
man esas moscas, diferentes tan solo de las que por.ach

'
.
'
=

- %aa enterarse de los talentos y de las fison

5 ..I'l. t
" ]
? = L=y

L

: Hmore:

8, que cree un deber suyo dar

o

de

ece desde Tuego este teatro, queses muy grande ¥ |
7 ¢apaz de dar p 2 ﬁ:ﬁ s utilidades & todo autor, para |
r zarzuelas bufas de éxito segu-

frece desde’ luego ' '

sfon do esta compaiia, pira que pass, & gus- |

~ Juanito; yo tengo dos.

~PASATIEMPO

Solucion 4 Ta' Charada inserta en el nimero 94: Felicia-

na.—Ildem.-al Jeroglifico del nimero anterior: Hay hom-

estan en uso, en la variedad de los colores que matizan ﬁ guﬁﬁuar-gmpentu requiera. - Loais o o bres que-no son desu siglo ni i de su pais. VOLTAIRE.—Idem &
sus alas. : | 3 ' ' ﬁﬁ%fﬁ““ m’?‘d pe’l"mi'ﬁli'}& resemtar | la Charada. Capellanes. & ' s
—(Oh, sefior! me dijo el ruso; ;eémo se llama esto -?a;p__r S./Ge Su Tepertoro, ‘siempre Gue 'E?":F_.ﬁ'_ﬁlﬁw venpa f. - A —
on 81 idioms d6’ oals? FRRSATIR 8 oy ?ﬁm con do Eﬂl fodos estaremos contentos y gordos. § < = JEROGLIFICO
Harto ya de preguntas, contesté volviendo 4 cer _4in uwe palabra; da lampresa conlia en que Vd.oeontlis § = = == | |
los ojos. T s, R e buird 4 dar todavia més vida al género bulo madrilefis, § | 5
—iUn cletintel pera solaa 7 contentansiento do fo. humanided higoaons |
Y ya no hah]é_ una palabra en rmedia hora. I dl’lm ST L :
El ruso repetia elefante, y se restregabalas manos. f . o ST
Confieso que no le dije nada_.tﬂajg&tftiﬁﬁ;ﬂﬁr-_?gﬁ&ﬁ.dn ol |  Laander Eﬁ’mﬂﬂ me parece mial, | o -
nombre 4 la mosca, porque procediends yo de un pais, | Shiembargo, tiemblo al pensar que pueda disghsta
en que & los toros les llamamos bickos, tode pueds ser | al cot¥esponsal del Diaro wle Barcelona, porgue
admisible dentro del idioma. S o ces..., gAYl ;a0 va, A S6r o ovH
Volvié 4 pararse el tren. 1 rible gadal. ..
gulvié.sar curioso. B RO e ISR SRR S ST S R R L By i 8 S G IR g R
uige ver lo que pasaba por fuera, y saquéla cabeza | = . . PR
por la ventanilla. Ra el s aeeing S ibo, Wy pronto sale 4 subasta s} weulro
jQue emocion tan grata! e TR S RN Y W 1 e e e TR R e e e
. Parado en el anden estaba uno de mis-arigos deta | Yo no falta mas; 8t no que salgan & subneta ac = %
infancia, al cual no veia yo hacia siete afios. el Sy e L ) e

Encontrar un espaiiol, paisano y amizo, én
Y 4 tal hora, me produjo una alegria tan g
la que él esperiment6 al verme: ©

—Chico! -

—Quién pensara,.. ; . | le dijo el juez 4 Ramon;
—iCdémo va! ok 2L AR L PR A A SR L jeudl es‘su ‘drte' 6 profesion?
—; Y tu? ‘ - oo 11X respondié:—Transeunte,.
—Perfectamente. 2 |
—;A dénde vas? .. ¥

—A Ginebra,
—Alli nos veremos! ..
—|Si, que nos veamos! .
—iDe seguro! '. .
—iAdios, hasta muy pronto!
— jHasta muy pronto! | .
Y el tren comenzaba 4 andar, y me zambulli otra vez
~ dentro del coche, y volvi 4 cerrar log ojos. Pero esta
vez los abri muy pronto para mirar al ruso y soltar una
estrepitosa carcajada, porque el picaro del ruso, aprove-
chando mis Jeeciones, le estaba gritando 4 mi amigo:
—iSenor! Lleva Vd. un elefante en la boca del es-
témago! | | -
iFigirense Vds. la cara que pondria el otro, ni c6mo
era faeil traducirle en aquel instante que llevaba una
mosca en el sombrero! : '

Llegamos 4 Ginebra. _
i iy Eusebio Blasco,

CABOS SUELTOS

iPara que vean Vds. lo
ciertos poetas!

Yo creo que en Espafa abundan asuntos para un poe-
ta digno de este siglo. ., .

Pues bien; Zorrilla es un poeta espaniol que solo pa-

que son lospoetas, 6 més bien,
)

(c) Ministerio de Cultura 2006

s aguel sitio |
fart goands vomo |

= e -L.!'.EJ._' F = -..,;' 2
| Py vyl ¥ L

71 8% que yo 16 pregunts

El rey de Baviera, para saludar &4 la emperatriz Eu-
genia, 16 ha dado dos soberanos besos en'las mejillas, =
i.&h! = i ; B | § : i i -1
iSi yo fuera rey! e . oo
La compafiia Chiarini se va. [
Elultimo salto, de aqui & Italia, debe: ser peligroso.
Quiera Dios que al caer en tierra los gimnastas, cai-
- gan vivos. 201617 201 ' ‘
e h‘-

A prnpé‘sitﬁ de Ttalia. Parece que en varios pueblos
' se dice que el alcalde envenena las aguas, de donde re-:
sulta que van ya dos 6 tres alcaldes hechos pedacitos.

b1

Un periédico de Florencia da cuenta tambien de que
ha sido asesinado un fotégrafo, acusado asimismo de en-
venenador. | |

iVea Vd. lo que son las cosas! HEstoy seguro de que
nadie se mete con los taberneros. '

*®
L

La Espemnm se lamenta del cuadro que offacen los
indigentes de Paris.
iQue le parece 4 Vd.!
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- 'BAZAR DE CALZADO
A - V' Galle de 1a Montera, ntim, 2,
Gran surtido para caballeros, sefioras y nifios; calzadode

‘becerro de una y dos suelas, de vaea, de charol y saten,

charol y chagren, becerrillo fino y cabritilla, ete., etc. Lo
mas elegante de construccion alemana. Precios moderados.

 ENCUADERNACIONES

‘En el obrador de Vicente Martin, ¢alle del Lobo, nime-

- ro 40, se glasea toda clase de papel con la mayor prontitud

y economia. - | _
- Tambien se doran letreros é iniciales sobre cintas, pefa-

ACEITE DE BELLOTAS,
EFICACISIMO ( CONTRA (LA CALVICIE.
Jﬂl‘diﬁ-ﬁi, 5._—Pfﬁﬂiﬁ,' E,lﬂ j’ 18 xs. frasco.
“"'En pocds l{neas'se va 4 demostrar la’ nccion’ fisiologicn de-
esta nueyo: descubrimiento, q]ua tan (justameante llama la
atencion de todas las clases de la sociedad. La epidérmis del

; cuero cabelludo' estd compuesta de dos hojas; 1a mds super-
ficial so destruyei se renueva incessntemente y produce esas escamas O cuspa.
que ensucia los cabellos; Estas hojas tapan los conductos pilosos y los obs-
truye, es decir, g¢ opone' & la salida del cabello qne queda en estado de pela-
siila en el espesor.de la piel. El aceite de bellotas poses la propiedad de |evan~
tar esa hoja epidérmica, de dezobstruir los poros, y por via de absorcion neu=
tralizar las virus 6 las causas que ordinariamente ocasionan la calvicie, |3

lopecia y hasta 13 canicie. Nnestro aceite de bellotas, superior & todas las po-
madas, aguas, acgites y tinturas regeneradoras sin excepeion (segun Ja opinion

' de veintidos periddicos cientificos), desarrolla upa ligera excitacion. en I

Fial, activa la circulacion de las membranas; nulre los bulbos enfermizos ¥
es obliga & ecbar el tronco 4 los tallos capilares, Los sucesos de nuestro espe=
cifico ban coronado siempre las esperauzas de las personas que lo han nsado.
cON parseverancia. Tamhren-sir-m simplemente para el tocador, para lustrar,
conservar y dirigir una buena cabellera, ocultar y precayer las canas.

El inventor, L. de Brea vy Moreno, proveedor de S8, AA. RR.

Editor responsable, D. Josk PEREZ.

MADRID: 1867.
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